Les millors obres de les lletres gironines (4)
Solitud

See L Victor Cataldh’ o i 4

SOLITUT *

arranjaritornar alallengua original. Com
diu Blanca Llum, llegir Victor Catala és bo
perque hom «es cuidi» i en aixo hi ajudara
forca disposar d’'unes edicions acurades
ates que sovint la versio editada ha estat
malmesa de tantes correccions, ultracor-
reccions, etc. La mateixa autora no llegi la
sevanovel-la finsl'aparicié dela traduccié
francesadel 1938 que usal'original manus-
critiho especifica clarament.

Hihamolts prolegsiestudis sobrelano-
vella, simbolica, des del primer de Lluis
Viafinslavaloracid criticaiintroduccié de
Manuel de Montoliu enl'edicié més segui-

da a postguerra, la de Selecta i les obres
completes. Nuria Nardi, autora de I'edicid
critica, indica que la novel-la permet mul-
tiples lectures i els diferents corrents, diu,
de critica literaria hi trobaran sempre una
interpretaci6 a fer. Se’'n remarca la univer-
salitat atenent la tematica femenina -en-
tre larelacié de I'entorn, de la parella, dels
prejudicis... Ramon Miquel i Planas, a
l'edici6 de bibliofil, assenyala el lligam
amb 'entorn humai fisic. Nardi endrecael
text farcit de vacil-lacions, ultracorrecci-
ons, erradestipografiques, errors en trans-
cripcio, etc. i que avui ja tenim garantit.

Tambérecupera el proleg que L1. Viano va
voler publicar.

Joaquim Molas ha escrit sobre la matei-
xa: «Considerada una de les obres mestres
de la literatura catalana de tots els temps,
iun dels punts algids de la narrativa mo-
dernista, Solitud narra el trajecte vitali es-
piritual d'una dona, la Mila, en 'ambit ru-
ral. Contraposant la realitat de les valls
ambl’idealisme del’altamuntanya, la pro-
tagonista inicia un procés d’autoconeixe-
ment que la dura a trobar en la solitud la
forca per trencar amb les convencions del
seu moén quotidia.»

Donalnaturaamb e
un llenguatge unic = e

entre 1904 i 1905 essent la primera edicié

del 1909, des d’aleshores fins avui ha estat

editada diverses vegades, traduida en -
nombroses edicions i amb versions cine-

matografiques i teatrals. A més de les ha-

bituals en edicions de quiosc, col-leccio-
nistaicol-leccié haestatuna deles poques

obresliteraries que ha estat editada en fac- !
simil gracies a ’Arxiu de L'Escala que n’ha ¢
tingut cura en unamoltbonica edicid. Dis-

posem de nou traduccions: alemany

(1909), angles (1992), castella (190711986),

esperanto (1967), frances (19381 2014), i
italia (1918), romanes (1998), txec (1987), ‘

aranes (2007), rus. Fins i tot a I'exili, a Me- BARCELON A

xic gracies a Avel-li Avel-li Artis, Tisner, BIBLIOTECA (JOVENTUT .

Portaterrica, 17, baixos

n’aparegué una.
Pel que fa a la llengua hi ha hagut mol-
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Victor Catala

Solitud

PROFESSOR DE LA UAB

Ledicié més recent en
catala de la novel-la.

Portada de la primera
traduccid al castella.

Any en que apareix
la primera edci6
enitalia.

Monranes + Siman - |

I CRLLE ARAGEH 205 Fa

e el 2P i imniin o octrentein
W}(’uﬁx e e Feipa, w egar i e
o
Pt o bash sagusaFinss )
Badir e Farrad S S SR S d-mo/m-.
S dt.aru»/' e fn iy e xﬁ‘-_,ﬁg,mnﬁ_ PR e
W S~ {f.;.‘k PRI e S P gpiet-n,
kv e reintn e e s bR e
B s ~ Py
VPR SRS S T #..w.;;u/um
S T S RTSSe T RS S AR N L
e 5;74/'70.-‘4-9 s tiiny swess ghona e
SHIEE A oo pmnr Foimgs Lt £ e
a‘i"-?..d_a.-;f. P e "‘”"‘V-*—“f‘*““
P P R e i imp
e deicoet oo dld T
ﬁ i o m“}.‘.«;, e —
- /ﬁf-ﬂlﬂp—' f »(sﬁiawﬂ_ F

e Mu{ PP m?«74, qw/éw

agrannovel-laperexcel-lencia

de Victor Catala és un ver mo-

numentlingiiisticiliterari. Es-

devé una peca emblematica

en la moderna literatura cata-

lanai, amés, esfixa detinguda-
ment en la mentalitat femenina i dins un
entorn natural caracteritzat per una exhu-
berancia del verb. Cada pagina assaboreix
elsmotsamb la parsimonia del caminaren
lapujadaiaixi Solitud entratambé enlali-
teratura europea per merits propis com
avalen traduccionsi critica.

Victor Catala/Caterina Albert

[mportancia europea

1909

Tercera edicié de la
novel-la, encara
«Solitut».

vista Joventut, publicacié de gran qualitat

Solitud aparegué com a fullet6 en la re-

Pagma de l'ongmal conservat al
Museu Arxiu de I’Escala.

tes alteracions del text que, sortosament,
amb el facsimil i 'edici6 critica es poden

Un fragment

Un apat a l'aire lliure

Alllegidor (fragment): «Jo, com a

tocatque séc deles mentades de-

vocionsi per aixo més desitjos de

ferartque mercaderia -finsallaon
el meu seny i les forces arriben- havia somi-
at en donar-te amb la meva primera obreta
d’algunes proporcions, 'obra seriosament
planejada, meditada i remeditada abans
d’escriure-la, escrita després amb catxassa i
mirament, deixada reposar més tard per a
donar lloc d’aquietar-se el bulliment de les
impressions i depressions momentanies i
més tard encararepassada, llimadaibrunyi-
da a sangs fredes per una i altra volta fins a
deixar-lanetaipurificada de tots aquells de-
fectes enlletgidors que esta en lamaien la

paciéncia del’autor corregir. Es a dir, llegidor
meu; jo somniava amb donar-te 'obra prim-
mirada i endrecadeta en que un hi posa tot
el que sap i pot i que no és altre que l'obra
amb que somnia tot aquell que fa una obra
pel soli propi gust de fer-la».

-EnlaCreu (cap. XIV fragment): «Totesles
serenors de sa alegria s’havien fos amb les
nuvolades de la preocupaci6 que els invadi.

El pastor, poc després d’escorxatelllebrot,
guarni un fogé en un clotarall de roques, hi
posa unes graelles fetes amb brocs retorts
d’un server solitari que hi havia alla prop, i
en les graelles hi espaterra el cadaver, obert
per la meitat a tall de llibre ben refregat de
dins i fores amb un gra d’all i quatre gotes

d’oli. Amb aquell adobi el de sa mateixa sang
amigescorrer, elllebrot esrostiiells, capbai-
xos iremugant cadascu sos pensaments, se’l
menjaren a cremadent i amb gana, mes sen-
se pler; i aquell esmorzar que segons el pas-
tor havia de tenir més gustos que una pubi-
lla casadora, i que els hauria tinguts en rea-
litat sensel'amargantor del'estrany desdeju-
ni, no fou altra cosa que la trista satisfaccié
d’una necessitat animal.

Detanten tant,imentre menjaven, la Mila,
presaderecels, aixecava vivament el cap com
per sorprendre de nou l'espieta al cim del ta-
llat de 1'Orgue, fins que el pastor li digué:

- Vos escarrasseu pas, dona de Déu; tin-
gueu pas por que hi torni per avui a vore nos-

tre. Anc que seguissin els civils tota la mun-
tanyan’atraparien pasferum, delamalabes-
ti. .. Ell sotgi i fa de les seues mentris és pas
vist, mes un cop se’l descobri, comsise’idra-
guéslaterra... Mireucom ha pastornatal’er-
mita després de i'estamenya deis conills...
Mes, ah! Aixo cal adobar-ho d'una vegada, i
si és pas ell qui s’arrimi a nosatros, mancara
pas qui s’arrimi an ell...

La Mila atura el tall cami de la boca, i di-
gué amb tremolor en la veu:

- Pastor, per 'amor de Déu! Deixeu-lo es-
tar, deixeu-lo estar, aqueix home... No li di-
gueures...

-Mengeu, mengeu, ermitana, ivos deupas
desori. -Aix0 és cosa meua...

- Per 'amor de Déu, pastor, que deu tenir
malabava!... Maim’havia fet poriara comen-
¢a afer-me™n...

- Crenyeu pas per vés, mentris jo visca. Sé
pas per que, mes és aixi; sempre li ha fet més
basarda que la creu al dimoni, i ha pas mal
gosat a mirar-me de cara amb els seus uis de
brufol... Amb els coniis, amb l'ermita, amb
tota cosa s’hi desvergonyira perqué compti
amb la dreta del vostre home, mes amb vis
s’hiatrevira pas, perque sap plabé quenol’hi

perdonaria!

El pastor deixa anar aquelles paraules en el se-
guit de la preocupaci6, mes ala Mila li anaren de
dretal cor. Commoguda, amb unnusalagola, féu
solament:

- Pastor..., pastor... -iduesllagrimes grosses, cla-
res, lirodolaren cara avall.

Elpastor s’esparpella amb vivesa, com untoca-
son sorpres pel dia.

- Com és aix0, ermitana! Vuiu pas que vos en-
caganyeu amb aquestes deries si voleu pas renyir
amb mi! -Es posa ariure, esforcant-s’hi-. Feu tan-
mateixmassa cabal deles paraules, vés, i aix0 vin-
gui pas a tombs... De vegades un hom xerra, xer-
ra, sense pensar que seu dones, i després... Vaja,
gequim-ho estar aci i se’'n parli pas més sentiu?
Desarem lestovaiesitornarem amuntsivos plau,
sino perillaria que ens hivinguessin a cercar amb
un fanal!-Illengantels ossosidesfent el fogé d'un
copdepeu, ficaal sarré els totils que havia tret per
al’esmorzar, ienun girantd’ulls estigué a puntde
marxa.

- M'estima! M'estima! -exclama re-
soltament la dona per a ella mateixa...

No ho vols dir, no vol que jo ho sospi-
ti, pero m’estimal!

‘escriptora Caterina Albert
i Paradis (1869-1966),
amb el nom de lletres
Victor Catala, un
nom masculi, com altres
escriptores del moment,
vanéixer, viureimorir a
L'Escala, la seva ciutat
estimada, davant el
mar, pero retrata el
camp, la muntanya
de forma molt preci-
sa. Assoli una impor-
tancia literaria ex-
cepcional per la qua-
litat de la seva escrip-
turaesdevenintunade
les maximes exponents
del modernisme amb
una obra considerada
avui classica i de referéncia
pertots els estudiosos. Fillade
grans propietaris quelidonaren
suport en la seva vocacid literaria.
Reclosa -dols, gesti6 de patrimoni-, la
sevaaportacio es centra en poesia, mono-

N

tres) (1926).

legs teatrals i, molt especialment, en la narrati-

va, amb titols encara avui reeditats o representats amb

exit, aixi: Drames rurals (1902), Ombrivoles (1904), Caires vius
(1907), La Mare-Balena (1920), Contrallums(1930) i, moltespe-
cialment, les dues novel-les Solitud (1905) i Un film (3000 me-

Del 1901, amb elllibre de poemes El cant dels mesos fins la se-
gonanovel-laha estat molt editada. Aixi, Selecta ha publicatala

seva Biblioteca homonima sis titols
i les Obres completes, avui ha
agafatelrelleu Edicions 62 pu-
blicanten edicié de butxaca,
edicié escolar, e-book,
tapadura... Unesiniciati-
ves editorials que s"han
vist afavorides pel su-
portdel publiciperles
recomanacions de ser
lectures obligatories
delbatxilleratiquete-
nen tanta for¢a avui
que podrienseradap-
tades en series de ra-
dio, tv, cinemasila cul-
tura catalana assolis
una normalitat.
Darrerament Edicions
62 ha publicat una nova
edicié amb vuit textos breus
d’escriptors glossant l'obra,
(MercelIbarz, ToniSala...)iintro-
dueix els diversos apendixs amb
textos de 'autor que fan de les darre-
res edicions les més reeixides. Feminitat,

amb desigivida, amb naturaisolitud, dialegs en

marc de tragedia, actual.
LICE de la URV manté I'espai web sobre «Lectures de litera-
tura catalana/batxillerat» amb bibliografia i materials diversos
que mostren, amb exuberancia, els diversos estudiosos que se

n’han ocupatifacilita moltes referencies a l'interessat. Fins i tot

esmentales entrevistes ala mateixa autora comla de Tomas Gar-
cés ala Revista de Catalunya els anys vint.



